
TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS

Features: Direct Drop-in replacement for the Glock Slim Frame Trigger Bar.

Attributes

Name: TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 430109235
Mfr. No.: 102-212
Make: Glock
Model: 43
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 102mm
UPC: 850053063275

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den TRIGGER BAR FÜR
SLIM FRAME GLOCKS
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den TRIGGER BAR FÜR SLIM FRAME GLOCKS von APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es effektiv und sicher nutzen können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen und ersetzen
Sie das Produkt bei Bedarf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen GlockModellen, insbesondere dem Modell
43.
Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit anderen Personen während der Installation oder Verwendung des
Produkts.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile korrekt installiert und festgezogen sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
Entfernen Sie die Waffe aus dem gesperrten Zustand und entladen Sie sie vollständig.

Installation:2.

Entfernen Sie den alten Trigger Bar gemäß der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Setzen Sie den neuen TRIGGER BAR FÜR SLIM FRAME GLOCKS an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass der Trigger Bar richtig sitzt und alle Verbindungen fest sind.

Überprüfung:3.

Überprüfen Sie die Funktion des neuen Trigger Bars, indem Sie die Waffe sicher testen.
Achten Sie darauf, dass der Abzug ordnungsgemäß reagiert und keine ungewöhnlichen Geräusche
oder Bewegungen aufweist.

Nutzung:4.

Verwenden Sie die Waffe nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Befolgen Sie stets die allgemeinen Sicherheitsregeln für den Umgang mit Feuerwaffen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Zubehör.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Unbefugten gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder an eine autorisierte Verkaufsstelle. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte
Kontaktstelle gerichtet werden.

Wir danken Ihnen für Ihre Aufmerksamkeit und wünschen Ihnen eine sichere Nutzung des TRIGGER BAR FÜR
SLIM FRAME GLOCKS.



Safety Instruction Guide for TRIGGER BAR FOR
SLIM FRAME GLOCKS
Introduction
Thank you for choosing the TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS. This product is designed to enhance the
performance of your Glock Slim Frame handgun. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety guidelines carefully.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store firearms and ammunition securely and out of reach of children.
Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearms and modifications.
Regularly inspect your trigger bar for wear or damage.
If you notice any abnormalities in the functioning of your firearm, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
This trigger bar is designed specifically for Glock Slim Frame models. Do not attempt to use it with other
firearm models.
Ensure that the firearm is unloaded before installation.
Use only compatible parts and accessories with your firearm to avoid malfunctions.
Avoid modifications to the trigger bar that could compromise safety.
If you are not experienced with firearm modifications, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, punch tool).

Installation Steps:2.

Remove the slide from the frame of your Glock Slim Frame handgun.
Locate the existing trigger bar and carefully remove it.
Install the TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS by following these steps:

Align the new trigger bar with the trigger mechanism.
Secure it in place using the appropriate screws or pins.

Reassemble the firearm, ensuring all parts are fitted correctly.

Usage:3.

After installation, perform function checks to ensure proper operation.
Test the trigger pull and reset to confirm that the new trigger bar is functioning correctly.
If any issues arise during testing, consult a qualified gunsmith.



Disposal Instructions
Dispose of any old or unused trigger bars and parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
Contact local authorities or waste disposal facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS, please reach out to
the manufacturer or your local firearms expert.

Conclusion
Your safety is of utmost importance. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use
of the TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS. Always prioritize safety and seek professional assistance when
needed. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité du Produit : TRIGGER BAR
POUR SLIM FRAME GLOCKS
Introduction
Merci d'avoir choisi le Trigger Bar pour Slim Frame Glocks d'APEX Tactical Specialties Inc. Ce produit est conçu
pour remplacer facilement la barre de déclenchement des Glock à cadre slim. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Si tu observes un comportement anormal du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte le
support approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas le Trigger Bar. Les modifications peuvent compromettre la sécurité.
Utilise uniquement des pièces de rechange recommandées par le fabricant pour éviter des défaillances.
Ne force pas le mécanisme ; cela pourrait entraîner des dommages.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.
Assuretoi que l'arme est en mode sécurisé avant d'installer ou d'interagir avec le Trigger Bar.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire la barre de déclenchement d'origine en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Insère le Trigger Bar pour Slim Frame Glocks dans le mécanisme de l'arme.
Vérifie que le Trigger Bar est bien en place et fonctionne correctement.

Utilisation :3.

Effectue un test de fonctionnement dans un environnement sécurisé.
Assuretoi que le déclenchement est fluide et sans obstruction.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Suis les réglementations locales pour le recyclage
des pièces d'armement.
Si le produit est endommagé ou usé, assuretoi de le détruire de manière sécurisée pour éviter toute
utilisation accidentelle.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Trigger Bar pour Slim Frame Glocks, n'hésite pas à
contacter le point de contact basé dans l'UE pour des informations et des conseils supplémentaires. Assuretoi
de garder le produit et son emballage pour référence.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Merci de respecter ces
instructions et d'utiliser le produit de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIGGER
BAR PER SLIM FRAME GLOCKS
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIGGER BAR PER SLIM FRAME GLOCKS di APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Questo
prodotto è progettato per migliorare le prestazioni della tua Glock Slim Frame. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o sostituire il Trigger Bar.
Segui le istruzioni di installazione passo passo per evitare malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature elevate o umidità eccessiva.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione2.

Rimuovi la pistola dalla custodia e assicurati che sia scarica.
Segui questi passaggi per installare il Trigger Bar:

Rimuovi il carrello dalla pistola.
Estrai il vecchio Trigger Bar dalla pistola.
Inserisci il nuovo Trigger Bar nella posizione corretta.
Rimonta il carrello sulla pistola.

Controlla che il Trigger Bar sia installato correttamente e che funzioni senza intoppi.

Uso3.

Utilizza il Trigger Bar solo con il modello di pistola specificato (Glock 43).
Segui le procedure standard di sicurezza durante l'uso della pistola.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web ufficiale del produttore o contatta un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte per garantire la sicurezza e l'uso corretto del
TRIGGER BAR PER SLIM FRAME GLOCKS. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un'esperienza di
utilizzo sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for TRIGGER BAR FOR SLIM
FRAME GLOCKS
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS fra APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Dette
produktet er designet for å gi en direkte dropin erstatning for Glock Slim Frame Trigger Bar. For å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produkt sikkerhet: Sørg for at produktet brukes på en sikker måte. Les alle instruksjoner før bruk.
Online shopping: Kjøp alltid fra pålitelige kilder som overholder sikkerhetskravene.
Rapportering av usikre produkter: Hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter det til relevante
myndigheter.
Oppdateringer om tilbakekallinger: Sjekk regelmessig for informasjon om tilbakekallinger på EU
Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ikke bruk produktet hvis det er skadet: Kontroller alltid triggerbaren for synlige skader før
installasjon.
Oppbevaring: Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk beskyttelsesutstyr: Bruk alltid passende verneutstyr når du installerer eller håndterer produktet.
Følg produsentens instruksjoner: Bruk produktet i samsvar med produsentens spesifikasjoner og
anbefalinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig for installasjon.
Les bruksanvisningen nøye før du begynner.

Installasjon:2.

Fjern den gamle triggerbaren fra Glock Slim Frame.
Installer den nye triggerbaren ved å følge disse trinnene:

Plasser triggerbaren i den angitte posisjonen.
Sørg for at den sitter godt og er sikkert festet.

Kontroller at alt er på plass før du fortsetter.

Bruk:3.

Test triggeren for å sikre at den fungerer som den skal.
Unngå å bruke våpenet med mindre du er sikker på at triggeren fungerer korrekt.

Avfallsinstruksjoner
Resirkulering: Følg lokale retningslinjer for resirkulering av metall og plast når du kvitter deg med
emballasje og eventuelle deler som ikke lenger er i bruk.
Avfallshåndtering: Kast ikke produktet på en måte som kan skade miljøet. Følg lokale forskrifter for
sikker avfallshåndtering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha
produktnavn og modell tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du tar deg tid til å lese gjennom denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet og tilfredshet er vår
høyeste prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla TRIGGER BAR FOR
SLIM FRAME GLOCKS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS od APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z niniejszym dokumentem przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości skonsultuj się z profesjonalistą.

Szczegółowe środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając narażenia na ekstremalne temperatury lub
wilgoć.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie, jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy.
Używaj tylko akcesoriów i części, które są zgodne z wymaganiami producenta.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia potrzebne do instalacji są dostępne.
Zdejmij starą szynę spustową Glock Slim Frame zgodnie z instrukcją producenta.

Instalacja:2.

Zainstaluj TRIGGER BAR, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczony w szynie spustowej.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Testowanie:3.

Po zakończeniu instalacji przetestuj działanie spustu w bezpiecznym środowisku.
Upewnij się, że spust działa płynnie i bez zacięć.

Użytkowanie:4.

Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet jeśli wiesz, że jest pusta.
Używaj broni tylko w bezpiecznych warunkach oraz na odpowiednich strzelnicach.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
przedstawicielem APEX TACTICAL SPECIALTIES INC.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa oraz instrukcji instalacji i użytkowania jest kluczowe dla
zapewnienia bezpieczeństwa podczas korzystania z TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS. Regularne kontrole
i odpowiednia konserwacja pomogą w uniknięciu potencjalnych zagrożeń. Dziękujemy za zaufanie i życzymy
bezpiecznego użytkowania.



TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVAOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TRIGGER BAR FOR SLIM FRAME GLOCKS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
erityisesti Glock Slim Frame liipaisinjohdolle. On tärkeää, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat alla olevia
ohjeita. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva Glock Slim Frame mallisi kanssa ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi oikein.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta tai vaihtamista.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Noudata aina aseesi käyttöohjeita ja turvallisuusohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Tyhjennä ase ja varmista, että se on turvallinen käsitellä.

Asennus:2.

Poista vanha liipaisinjohdin varovasti.
Asenna TRIGGER BAR tuote paikalleen varmistaen, että se on kunnolla kiinni.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikeassa paikassa ja toimivat oikein.

Käyttö:3.

Käynnistä ase ja testaa liipaisimen toimintaa varmistaaksesi, että se toimii odotetusti.
Harjoittele aseen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä todellisessa tilanteessa.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskiin, vaan vie se asianmukaiseen keräykseen tai kierrätyspisteeseen.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för TRIGGER BAR FÖR
SLIM FRAME GLOCKS
Introduktion
Tack för att du valt TRIGGER BAR FÖR SLIM FRAME GLOCKS från APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Denna
produkt är designad som en direkt dropin ersättning för Glock Slim Frame Trigger Bar. För att säkerställa säker
användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsregler (GPSR), vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Glock Slim Framemodeller, specifikt Glock 43.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att vapnet är avstängt och tömt på ammunition innan installation av trigger bar.
Följ alltid tillverkarens instruktioner noggrant för att undvika skador eller olyckor.
Använd produkten endast för avsett syfte och i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skador eller slitage.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.
Rengör området där installationen ska ske för att undvika smuts och skräp.

Installation av Trigger Bar2.

Ta bort den gamla trigger bar från Glock 43 enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya TRIGGER BAR FÖR SLIM FRAME GLOCKS på plats.
Följ noggrant installationsanvisningarna för att säkerställa korrekt installation.
Kontrollera att trigger bar är ordentligt på plats innan vapnet sätts ihop igen.

Testa Funktionaliteten3.

Efter installationen, testa alltid vapnets funktionalitet utan ammunition.
Kontrollera att avtryckaren fungerar som avsett och att det inte finns några hinder.

Användning4.

Använd vapnet endast i enlighet med gällande lagar och säkerhetsföreskrifter.
Utför regelbundet underhåll och inspektion av produkten för att säkerställa säker användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av produkter som inte längre används.



Kasta inte produkten i brännbart avfall eller i naturen.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information och support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda dig och andra vid användning av TRIGGER BAR FÖR
SLIM FRAME GLOCKS. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten. Tack för att du bidrar till en säker användning av vapen och tillbehör.
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